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1 Wprowadzenie

° Poréwnanie urzadzen

° Widoki urzadzenia

° Konfiguracja sprzetu i instalacja oprogramowania

Informacje dodatkowe:

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM701 or www.hp.com/
support/ljM706.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:
e Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemdéw

o  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Pordwnanie urzadzen

Nazwa
modelu

Numer
modelu

M701a

B6S00A

M701n

B6SO1A

M706n

B6S02A

Obstuga
papieru

Podajnik 1 (podajnik wielofunkcyjny na 100 arkuszy)

Podajnik 2 (podajnik na 250 arkuszy)

ANIRN

Podajnik 3 (podajnik na 500 arkuszy)

Opcjonalnie

Pojemnik wyjsciowy o pojemnosci 250 stron

AN

Modut druku dwustronnego

o
9
o,

o

=1

[

]

o

Obstugiwane
systemy
operacyjne

Windows XP, wersja 32-bitowa (z dodatkiem Service
Pack 2 lub nowszym)

Windows Vista, wersja 32-bitowa i 64-bitowa

Windows 7, wersja 32-bitowa i 64-bitowa

Windows 8i 8.1, wersja 32-bitowa i 64-bitowa (tylko
sterownik druku)

Windows Server 2003, wersja 32-bitowa i 64-bitowa
(tylko sterownik druku)

Windows Server 2003 R2, wersja 32-bitowa (tylko
sterownik druku)

Windows Server 2008, wersja 32-bitowa i 64-bitowa (z
dodatkiem Service Pack 2; tylko sterownik druku)

Windows Server 2008 R2, wersja 32-bitowa i 64-bitowa
(tylko sterownik druku)

Windows Server 2012 (tylko sterownik druku)

Windows Server 2012 R2 (tylko sterownik druku)

Mac 0S X 10.6, 0S X 10.7 Lion, OS X 10.8 Mountain Lion i
0S X 10.9 Mavericks

Obstugiwane
sterowniki
druku

Sterownik druku HP PCL 6 jest dostepny na ptycie CD jako
domyslny sterownik druku. Jest on instalowany
automatycznie, jesli nie wybrano innego.

Aby uzyskac wiecej informacji i dodatkowe opcje
sterownika, przejdz do strony www.hp.com/support.

ANEANANANIENENENE VA NLANE N VAL NEEANAN

ANEANANANIENENENE VA NLANE N VAL NEEANAN

ANIEANANANEENE VYA NN VAN NI

Ztycza

Port high-speed USB 2.0

AN

Potgczenie 10/100 Ethernet LAN

Pamieé

256 MB pamieci DDR3 RAM

ANIANIEN

ANIANIAN

Wyswietlacz
na panelu
sterowania

Dwuliniowy ekran LCD

ANIRN

2 Rozdziat 1T Wprowadzenie
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Nazwa M701a M701n M706n
modelu
B6S00A B6SO1A B6S02A

Numer
modelu

Dwuliniowy ekran LCD z przyciskiem ePrint \/ ‘/
Drukowanie  Drukowanie 31 stron na minute (str./min) na papierze /

formatu A4, drukowanie 30 str./min na papierze formatu

Letter i 15 str./min na papierze formatu A3

Drukowanie 35 str./min na papierze formatu A4 i Letter, ‘/

drukowanie 18,5 str./min na papierze formatu A3

Rozdzielczosci drukowania do 1200x1200 dpi \/ \/ ‘/

Korzystanie z ustugi HP ePrint / /

PLWW Poréwnanie urzadzen
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Widoki urzadzenia

Widok urzadzenia z przodu

) U6
Y. o

1 Panel sterowania

2 Przycisk wt./wyt.

3 Podajnik 1 (pociggnij uchwyty z obu stron, aby otworzy¢)

4 Podajnik 2

5 Opcjonalny podajnik 3 (tylko model M706n)

6 Zatrzask do otwierania przednich drzwiczek (dostep do kasety z tonerem)

UWAGA: Numer seryjny urzadzenia i etykieta z numerem modelu znajduja sie na wewnetrznej stronie przednich

drzwiczek.
7 Pojemnik wyjsciowy z przedtuzeniem dla dtugiego papieru
8 Pojemnik wyjsciowy
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Widok produktu z tytu

1 Tylne drzwiczki (umozliwiajg usuwanie zaciec)

2 Drzwiczki dostepu do modutu drukowania dwustronnego
3 Potaczenie zasilania

4 Pokrywa portu

PLWW Widoki urzadzenia 5



Porty interfejsow

1 Port sieciowy (tylko modele M701n i M706n)

2 Port Hi-Speed USB 2.0

Uktad panelu sterowania

1 Wyswietlacz panelu sterowania: Na wyswietlaczu prezentowane sg informacje dotyczace urzadzenia. Za pomoca menu
wyswietlacza nalezy skonfigurowac¢ ustawienia urzadzenia.

2 Kontrolka Uwaga (pomaranczowa): Kontrolka Uwaga miga, gdy urzadzenie wymaga interwencji uzytkownika.

6 Rozdziat 1T Wprowadzenie PLWW
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3 Kontrolka Gotowe (zielona): Kontrolka Gotowe $wieci sie, kiedy urzadzenie jest gotowe do drukowania. Miga, gdy urzadzenie
odbiera dane lub gdy urzadzenie jest w trybie uspienia.
4 Przycisk Wstecz ‘D: Przycisk ten nalezy nacisna¢, aby wykonac jedna z ponizszych czynnosci:
° Zamkna¢ menu panelu sterowania
° Przejs¢ do poprzedniego menu na liscie podmenu
° Przejs¢ do poprzedniej pozycji menu na liscie podmenu (bez zapisywania zmian pozycji menu)
5 Przycisk Anuluj X: Nacisnij, aby anulowa¢ zadanie drukowania, jesli miga kontrolka Uwaga, a takze aby zamkna¢ menu panelu
sterowania.
6 Przycisk strzatki w lewo {: Stuzy do poruszania sie po menu i zmniejszania wartosci na wyswietlaczu.
7 Przycisk OK: Nacisnij przycisk OK, aby wykonac¢ jedna z ponizszych czynnosci:
° Otworzy¢ menu panelu sterowania.
° Otworzy¢ podmenu wyswietlone na wyswietlaczu panelu sterowania.
° Wybrac pozycje menu.
e  Usunac niektore btedy.
° Rozpocza¢ zadanie drukowania w odpowiedzi na monit wyswietlony na panelu sterowania (np. po wyswietleniu na panelu
komunikatu Naci$nij OK, aby kontynuowac¢).
8 Przycisk strzatki w prawo }: Stuzy do poruszania sie po menu i zwiekszania wartosci na wyswietlaczu.
9 Przycisk ePrint b Przycisk ten zapewnia szybki dostep do funkcji HP ePrint. HP ePrint to narzedzie umozliwiajace drukowanie
dokumentoéw z wykorzystaniem urzadzenia z obstuga poczty e-mail, ktore wysyta je na adres e-mail urzadzenia.
(tylko modele M701n i M706n)
10  Przycisk wt./wyt.: Ten przycisk odpowiada za wtgczanie i wytgczanie zasilania urzadzenia.

Widoki urzadzenia
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Konfiguracja sprzetu i instalacja oprogramowania

Instrukcje dotyczace konfiguracji podstawowej znajdujg sie w podreczniku instalacji sprzetu, ktory zostat
dostarczony wraz z urzadzeniem. Dodatkowe instrukcje znalez¢ mozna na stronie wsparcia technicznego HP.

Na obszarze Standw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM701 or www.hp.com/
support/[jM706, aby uzyska¢ petne wsparcie dla danego urzadzenia.

Poza obszarem Standéw Zjednoczonych: wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Wejdz na strone www.hp.com/support.

2. Wybierz kraj/region.

3.  Kliknij przycisk Rozwigzywanie problemoéw.

4. Wprowadz nazwe produktu (HP LaserJet Pro M701/M706), a nastepnie wybierz opcje Szukaj.
Znajdz nastepujace wsparcie:

e Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie probleméw

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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2 Podajniki papieru

e tadowanie podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny)

° tadowanie podajnika 2

e  Zatadujpodajnik 3 (tylko model M706n)

Informacje dodatkowe:

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM701 or www.hp.com/
support/ljM706.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:
e Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemdéw

o  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach

PLWW
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Ladowanie podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny)

[%’ UWAGA: Podajnik moze pomiesci¢ do 100 arkuszy papieru, 75 folii, 50 arkuszy etykiet lub 10 kopert.
Obstuguje papier ciety, waga 60-199 g/m 2; etykiety i folie od 0,10 do 0,14 mm grubosci; koperty o
gramaturze od 60 do 90 g/m?; i pocztowki o gramaturze od 135 do 176 g/m?2.

Aby uzyskac informacje na temat wtasciwej orientacji papieru dla tego podajnika, patrz Orientacja papieru w
podajniku 1 na stronie 12.

1. Otwdrz podajnik 1, chwytajac uchwyty po obu
stronach podajnika, a nastepnie pociggnij w dét.

2.  Wysun przedtuzenie podajnika.
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3. Dladtugiego papieru, roztdz przedtuzenie
podajnika, aby podeprzec papier.

4. Dopasuj prowadnice papieru.

PLWW tadowanie podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny) 11



5. Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy papier
miesci sie pod przytrzymywaczami na
ogranicznikach i nie wystaje ponad wskazniki
zatadowani

Sposob, w jaki nalezy utozy¢ papier w podajniku,
rozni sie w zaleznosci od formatu papieru. Wiecej
informacji zawiera Orientacja papieru w
podajniku 1 na stronie 12.

6. Dopasuj prowadnice papieru tak, by dotykaty
lekko stosu papieru, ale go nie zaginaty.

[%’ UWAGA: Aby unikng¢ zacie¢ papieru, podczas drukowania nie nalezy doktadac papieru do podajnika 1. Nie
nalezy zamykac podajnika 1 w trakcie drukowania.

Orientacja papieru w podajniku 1

Rodzaj papieru Format papieru tadowanie papieru

Papier ciety Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki Dtuga krawedzig skierowang do urzadzenia
formaty nietypowe
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Rodzaj papieru Format papieru tadowanie papieru

A3,B4,11x 17, Legal, Oficio 8.5x 13 i Krotka krawedzig skierowana do urzadzenia
formaty nietypowe

Z nadrukiem, dziurkowany lub firmowy Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki Drukiem w gore
formaty nietypowe
Dtuga krawedzig skierowana do urzadzenia z gora strony z
prawej strony podajnika

A3,B4,11x17, Legal, Oficio8.5x 13 i Drukiem w gore
formaty nietypowe
Gorng krawedzia skierowana do urzadzenia

PLWW tadowanie podajnika 1 (podajnik wielofunkcyjny) 13



Rodzaj papieru Format papieru tadowanie papieru

Etykiety Dowolny zgodny format etykiety Drukiem do géry

Koperty Dowolny zgodny rozmiar koperty Drukiem w gére

Gornag krawedzig w prawa strone podajnika, koniec z
miejscem na znaczek wchodzi na koncu
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tadowanie podajnika 2

Podajnik 2 miesci do 250 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?. Jesli papier jest ciezszy, podajnik moze nie
utrzymac tylu arkuszy. Nie nalezy przepetnia¢ podajnika. Obstuguje papier ciety o gramaturze 60-120 g/m?.

Aby uzyskac informacje na temat wtasciwej orientacji papieru dla tego podajnika, patrz Orientacja papieru w
podajniku 2 na stronie 17.

A OSTROZNIE: Nie nalezy drukowac na kopertach, etykietach lub nieobstugiwanych formatach papieru,

korzystajac z podajnika 2. W przypadku drukowania na papierze o takich formatach nalezy korzystac¢ tylko z
podajnika 1.

1. Lekko podnies$ podajnik i pociggnij, aby wyja¢ go z
urzadzenia.

UWAGA: Nie otwieraj podajnika, gdy jest on
uzywany.

2. Sciénij dzwignie zwalniajaca na lewej prowadnicy,
a nastepnie rozsun prowadnice, dostosowujac je
do rozmiaru papieru.
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3. W przypadku tadowania papieru B4, A3, 11 x 17,
Legal, lub Oficio 8,5 x 13, odblokuj tylng
prowadnice podajnika za pomoca blokady w
tylnej czesci podajnika.

4. Dopasuj dtugos¢ podajnika do wtasciwego
formatu papieru.

5.  W1toz papier na tace. Sprawdz papier, aby
upewnic sie, ze prowadnice lekko dotykaja
krawedzi stosu, ale nie wyginajg go.

Sposob, w jaki nalezy utozy¢ papier w podajniku,
rézni sie w zaleznosci od formatu papieru. Wiecej
informacji zawiera Orientacja papieru w
podajniku 2 na stronie 17.

UWAGA: Aby unikna¢ zacie, nie nalezy
przepetnia¢ podajnika. Gérna krawedz stosu
powinna znajdowac sie ponizej wskaznika
petnego podajnika.

UWAGA: Jesli podajnik nie jest prawidtowo
ustawiony, to podczas drukowania moze pojawi¢
sie komunikat o btedzie lub moze dojs¢ do
zaciecia papieru.
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6. Wsun podajnik do urzadzenia.

7. Postepuj zgodnie z komunikatem wyswietlonym
na panelu sterowania urzadzenia, aby
skonfigurowac podajnik papieru. W wypadku
pominiecia komunikatu na panelu sterowania
wykonaj nastepujgce czynnosci w celu
skonfigurowania podajnika.

a. Napanelu sterowania urzgdzenia nacisnij
przycisk OK.

b. Otworz kolejno nastepujgce menu:
Ustawienia systemu
Konfiguracja papieru:
Podajnik 2

¢. Otworz menu Format papieru, wybierz
wiasciwy format, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

d. Otwoérz menu Rodzaj papieru, wybierz

wiasciwy rodzaj, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Orientacja papieru w podajniku 2

Rodzaj papieru Format papieru tadowanie papieru

Papier ciety Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki Dtuga krawedz skierowana ku przodowi podajnika
formaty nietypowe

PLWW tadowanie podajnika 2



Rodzaj papieru Format papieru

tadowanie papieru

A3,B4,11x 17, Legal, Oficio8.5x 13 i
formaty nietypowe

Dtuga krawedz skierowana ku bokowi podajnika

Z nadrukiem, dziurkowany lub firmowy  Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki
formaty nietypowe

Drukiem w dét

Gorny brzeg skierowany ku prawej stronie podajnika

A3,B4,11x 17, Legal, Oficio 8.5x 13 i
formaty nietypowe

Drukiem w dot

Gorna krawedz skierowana ku przodowi podajnika
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Zataduj podajnik 3 (tylko model M706n)

Podajnik opcjonalny miesci do 500 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?. Jesli papier jest ciezszy, podajnik
moze nie utrzymac tylu arkuszy. Nie nalezy przepetnia¢ podajnika. Obstuguje papier ciety o gramaturze 60—
120 g/m?.

Aby uzyskac informacje na temat wtasciwej orientacji papieru dla tego podajnika, patrz Orientacja papieru w
podajniku 3 na stronie 21.

[%o UWAGA: Nie nalezy drukowac na kopertach, etykietach lub nieobstugiwanych formatach papieru,
korzystajac z podajnika 3. W przypadku drukowania na papierze o takich formatach nalezy korzystac¢ tylko z
podajnika 1.

1. Lekko podnies$ podajnik i pociggnij, aby wyja¢ go z
urzadzenia.

UWAGA: Nie otwieraj podajnika, gdy jest on
uzywany.

2. Sciénij dzwignie zwalniajaca na lewej prowadnicy,
a nastepnie rozsun prowadnice, dostosowujac je
do rozmiaru papieru.
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3. Dopasuj prowadnice rozmiaru do wtasciwego
formatu papieru.

4. Wt4z papier na tace. Sprawdz papier, aby
upewnic sie, ze prowadnice lekko dotykaja
krawedzi stosu, ale nie wyginajg go.

Sposob, w jaki nalezy utozy¢ papier w podajniku,
rézni sie w zaleznosci od formatu papieru. Wiecej
informacji zawiera Orientacja papieru w
podajniku 3 na stronie 21.

UWAGA: Aby unikna¢ zacie, nie nalezy
przepetnia¢ podajnika. Gérna krawedz stosu
powinna znajdowac sie ponizej wskaznika
petnego podajnika.

UWAGA: Jesli podajnik nie jest prawidtowo
ustawiony, to podczas drukowania moze pojawi¢
sie komunikat o btedzie lub moze doj$¢ do
zaciecia papieru.
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5.  Wsun podajnik do urzadzenia.

6. Postepuj zgodnie z komunikatem wysSwietlonym
na panelu sterowania urzadzenia, aby
skonfigurowac podajnik papieru. W wypadku
pominiecia komunikatu na panelu sterowania
wykonaj nastepujgce czynnosci w celu
skonfigurowania podajnika.

Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij
przycisk OK.

Otworz kolejno nastepujgce menu:
Ustawienia systemu

Konfiguracja papieru:

Podajnik 3

Otworz menu Format papieru, wybierz
wiasciwy format, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Dotknij menu Rodzaj papieru, wybierz

wiasciwy rodzaj, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Orientacja papieru w podajniku 3

Rodzaj papieru

Format papieru

tadowanie papieru

Papier ciety

Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki
formaty nietypowe

Dtuga krawedz skierowana ku przodowi podajnika

PLWW

Zataduj podajnik 3 (tylko model M706n)
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Rodzaj papieru Format papieru

tadowanie papieru

A3,B4,11x 17, Legal, Oficio8.5x 13 i
formaty nietypowe

Dtuga krawedz skierowana ku bokowi podajnika

Z nadrukiem, dziurkowany lub firmowy  Letter, A4, A5, B5, Executive, 16Ki
formaty nietypowe

Drukiem w dét

Gorny brzeg skierowany ku prawej stronie podajnika

A3,B4,11x 17, Legal, Oficio 8.5x 13 i
formaty nietypowe

Drukiem w dét

Gorna krawedz skierowana ku przodowi podajnika

22

Rozdziat 2 Podajniki papieru

PLWW



3

Czesci, materiaty eksploatacyjneii
akcesoria

° Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatdw eksploatacyjnych

° Wymien kasete z tonerem

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM701 or www.hp.com/

support/[jM706.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.

Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.
Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:

e Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemdéw

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach

23


http://www.hp.com/support/ljM701
http://www.hp.com/support/ljM706
http://www.hp.com/support/ljM706
http://www.hp.com/support

o r

Zamawianie czesci, akcesoriow

Zamawianie

i materiatow eksploatacyjnych

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru

www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriow firmy HP

www.hp.com/buy/parts

Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia

Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem

ustugowym HP.

Zamawianie za pomocg wbudowanego serwera internetowego HP

(EWS)

Aby uzyskac¢ dostep, w obstugiwanej przegladarce internetowej

uruchomionej na swoim komputerze wpisz w pasku adresu nazwe
hosta lub adres IP urzadzenia. Wbudowany serwer internetowy
HP zawiera tacze do strony internetowej HP SureSupply, na ktorej
mozna zamowic oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.

Czesci i materiaty eksploatacyjne

Dostepne sg nastepujgce czesci do samodzielnej naprawy przez klienta.

e  (zesci do samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowo nalezy zainstalowac
samodzielnie. Ewentualnie mozna skorzystac z ptatnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W ramach
gwarangcji na urzadzenie firmy HP czesci takie nie sg objete pomoca techniczng u klienta ani nie mozna
ich zwrdci¢ do magazynu.

e  (zesci do samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne mogg zostac bezptatnie zainstalowane
przez serwisanta HP na zadanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzadzenie.

Pozycja

Opis

Do samodzielnego montazu

Numer katalogowy

Kaseta z czarnym tonerem HP 93A
LaserJet

Wymienna kaseta z tonerem

Obowigzkowo

C€Z192-67901

Zespotrolek podajnika 1 Rolki zamienne dla podajnika 1 Opcjonalnie A3E42-65018
Zespot rolek podajnika 2 Rolki zamienne dla podajnika 2 Opcjonalnie A3E42-65019
Zespot rolek podajnika 3 Rolki zamienne dla opcjonalnego Opcjonalnie A3E42-65011

podajnika 3

Zestaw zespotu podajnika 2

Podajnik zamienny 2

Obowigzkowo

RM2-0629-000

Opcjonalny modut druku
dwustronnego

Zastepcze opcjonalne akcesorium
do drukowania dwustronnego

Obowigzkowo

A3E46-67901

Wyposazenie opcjonalne, podajnik
3 na 500 arkuszy

Zastepczy opcjonalny podajnik
papieru na 500 arkuszy
(Podajnik 3)

Obowigzkowo

A3E47-67901

Akcesoria
Pozycja Opis Numer katalogowy
Podajnik papieru HP LaserJet 1 x 500 Podajnik papieru na 500 arkuszy A3E47A

(opcjonalny podajnik 3)
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Pozycja Opis Numer katalogowy

Modut druku dwustronnego HP LaserJet Opcjonalny automatyczny duplekser A3E46A

Kabel USB Standardowy 2-metrowy kabel USB do C6518A
podtaczenia urzadzenia
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Wymien kasete z tonerem

Gdy zbliza sie koniec okresu uzywalnosci kasety z tonerem, wyswietlony zostaje monit o zamoéwienie nowej.
Kasety mozna uzywa¢ do momentu, kiedy rozprowadzanie toneru nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci
wydrukéw.

Ponizsza ilustracja pokazuje komponenty kasety z tonerem.

1 Beben obrazowy (nalezy uwazac, aby go nie dotykac).
2 Uktad pamieci
3 Tasma uszczelniajaca

1. Otwdrz przednie drzwiczki.
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Wyjmij starg kasete z tonerem

Wyjmij nowa kasete z tonerem z woreczka.
Umiesc¢ zuzyta kasete z tonerem w opakowaniu w
celu recyklingu.

Ztap obie strony kasety i rozprowadz toner,
delikatnie kotyszac kaseta.

OSTROZNIE: Nie dotykaj bebna obrazowego.

Wymien kasete z tonerem
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5. Zdejmij tasme ochrong. Zegnij i ztam jezyczek
umieszczony po lewej stronie kasety drukujacej.
Pociagnij jezyczek, aby wyciggnac z kasety cata
tasme zabezpieczajgcy. Wtdz jezyczek z tasma
do opakowania kasety z tonerem w celu zwrotu
do utylizacji.

6. Umies¢ kasete z tonerem zgodnie z
prowadnicami znajdujgcymi sie wewnatrz
urzadzenia i, korzystajac z uchwytu, wsun kasete,
az zostanie pewnie osadzona.

7.  Zamknij przednie drzwiczki.
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4 Drukowanie

e  Zadania drukowania (Windows)

e  Zadania drukowania (system Mac 0S X)

° Drukowanie dla urzadzen przenosnych

Informacje dodatkowe:

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM701 or www.hp.com/
support/ljM706.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:
e Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemdéw

o  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Zadania drukowania (Windows)

° Sposadb skanowania (Windows)

e  Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

° Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

e  Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

e  Wybor rodzaj papieru (Windows)

° Dodatkowe zadania drukowania

Sposéb skanowania (Windows)
Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu Windows.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Aby zmienic¢ ustawienia, kliknij lub dotknij przycisku Wtasciwosci

lub Preferencje w celu otwarcia sterownika drukarki.

[%9 UWAGA: Nazwa przycisku rdzni sie w zaleznosci od réznych programow.

Drukowsanie
Drukarka

w25 | |
Stan: Bezczynna Fnaids drukerke

najdé drukarke. ..

Tvp: . - ik

Gdzie: LPT1; [ Drukuj do pliku
Komentarz: [] Reczny dupleks

Zskres stron Kopie

@ Wszystko Liczha kapi: 1 =

Biedqca strona Zaznaczenie
) Strony: 1
7 gtrony @ .1 [ sarta
1

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddziglone przecinkami, na przyitad 1,3,5-12

Powiekszenie
Drukuj: | Dokument
. Stron na arlusz: 1 strona |Z|
Drukuj: | Wszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania |Z|
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3.  Kliknij lub dotknij kart w sterowniku druku w celu skonfigurowania dostepnych opcji. Orientacje papieru
mozna ustawi¢ na karcie Wykanczanie, natomiast zrddto, rodzaj i format papieru oraz ustawienia
jakosci mozna ustawi¢ na karcie Papier/Jakos¢.

0 Wiasciwro3cit S I s - Dokument ==

| Zaawansawane | Skrdty klawiszowe | Papier/iakosé | Efek ] ‘wikoficzenie E ugi

Opcie dokumentu

[] Dk na obu stronach
Odwracai strory gdra

“wigkaczone

Liczha str

[1 strena

Druke ramki stion

W prawn i w dgh
Qrientacia

@ Pionowa

Pozioma

[T Obraé o 160 stopri

A

4.  Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby powrdci¢ do okna dialogowego Drukuj. Wybierz liczbe drukowanych
kopii na tym ekranie.

5.  Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

Uzyj tej procedury w przypadku produktéw, dla ktérych sg wyposazone w automatyczny duplekser. Jesli
urzadzenie nie jest wyposazone w automatyczny duplekser lub aby drukowac na rodzajach papieru, ktérych
duplekser nie obstuguje, mozna reczne drukowac po obu stronach.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

'L%f UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réoznych programow.

3.  Kliknij lub dotknij karty Wykonczenie.

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na ebu stronach. Kliknij przycisk 0K, aby zamkna¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

PLWW

Uzyj tej procedury w przypadku produktow, ktdre nie sg wyposazone w automatyczny duplekser lub do
drukowania na papierze nieobstugiwanym przez duplekser.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

[%f UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réoznych programow.

Zadania drukowania (Windows)
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3. Kliknij lub dotknij karty Wykenczenie.

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach (recznie). Kliknij przycisk 0K, aby wydrukowa¢ pierwsza
strone zadania.

5. Odbierz stos wydrukowanych arkuszy z pojemnika wyjsciowego, a nastepnie umies¢ je w podajniku 1.

6. Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowac.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

29,

E UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od ré6znych programow.

3.  Kliknij lub dotknij karty Wykenczenie.
4. Wybierz liczbe stron na arkusz z listy rozwijanej Stron na arkusz.

5. Wybierz wtasciwe wartosci dla opcji Drukuj ramki stron, Kolejnos¢ stron i Orientacja. Kliknij przycisk
0K, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

6. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

Wybér rodzaj papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzadzenie z listy drukarek, a nastepnie kliknij lub dotknij Wtasciwosci lub Preferencje, aby
otworzy¢ sterownik druku.

[%F UWAGA: Nazwa przycisku rézni sie w zaleznosci od réznych programow.

3. Kliknij lub dotknij przycisku Paper/jakos¢.

4. Zlisty rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiecej....

5. Rozwin liste Rodzaj:.

6. Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktora najlepiej opisuje wykorzystywany papier.
7. Wybierz opcje dla uzywanego typu papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

8.  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

Dodatkowe zadania drukowania
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Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ljiM701 or www.hp.com/
support/ljM706.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Dostepne sg instrukcje wykonywania okreslonych zadan drukowania, takich jak:
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e  Tworzenie i uzywanie skrotéw drukowania

e  Wybieranie formatu papieru lub uzywanie papieru o formacie niestandardowym
e  Wybieranie orientacji strony

e  Tworzenie broszur

e  Skalowanie strony do wybranego rozmiaru papieru

e  Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

e  Drukowanie znakéw wodnych na dokumencie
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Zadania drukowania (system Mac 0S X)

Sposadb drukowania drukowania (Mac 0S X)

Automatyczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

Reczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac 0S X)

Wybdr rodzaju papieru (Mac 0S X).

Dodatkowe zadania drukowania

Wiecej informacji jest dostepnych pod adresem www.hp.com/support/.

Sposob drukowania drukowania (Mac 0S X)

Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu Mac 0S X.

1.
2.

3.

4.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie wybierz inne menu, aby okresli¢
ustawienia drukowania.

Kliknij przycisk Drukuj.

Automatyczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

[% UWAGA: Funkcja tajest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. Moze ona nie by¢
dostepna w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1.
2.
3.
4.

5.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij menu Uktad.
Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Dwustronne.

Kliknij przycisk Drukuj.

Reczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

[%9 UWAGA: Funkcja tajest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. Moze ona nie by¢
dostepna w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1.

2.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij menu Reczny druk
dwustronny.

Zaznacz pole Reczny druk dwustronny i wybierz opcje taczenia.
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5.  Kliknij przycisk Drukuj.
6. Podejdz do urzadzenia i usun pusty papier z podajnika 1.

7.  Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umie$¢ go zadrukowang strong do dotu w
podajniku wejsciowym.

8.  Jedli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowac.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac 0S X)

1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

2. Wmenu Drukarka wybierz urzadzenie.

3. Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegaty, a nastepnie kliknij menu Uktad.

4. Zlisty rozwijanej Strony na arkusz wybierz liczbe stron, ktdre chcesz drukowac na jednym arkuszu.
5. W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejno$¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

6. W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét kazdej strony na
arkuszu.

7.  Kliknij przycisk Drukuj.

Wyboér rodzaju papieru (Mac 0S X).

1.  Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

3. Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczegéty, a nastepnie kliknij menu Wykonczenie.
4. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj nosnika.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

Dodatkowe zadania drukowania

PLWW

Na obszarze Standw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM701 or www.hp.com/
support/ljM706.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.

Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.
Dostepne sg instrukcje wykonywania okreslonych zadan drukowania, takich jak:

e  Tworzenie i uzywanie skrotéw drukowania

e  Wybieranie formatu papieru lub uzywanie papieru o formacie niestandardowym

e  Wybieranie orientacji strony

e  Tworzenie broszur

e  Skalowanie strony do wybranego rozmiaru papieru

Zadania drukowania (system Mac 0S X)

35


http://www.hp.com/support/ljM701
http://www.hp.com/support/ljM706
http://www.hp.com/support/ljM706
http://www.hp.com/support

e  Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

e  Drukowanie znakéw wodnych na dokumencie
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Drukowanie dla urzadzen przenosnych

Firma HP oferuje szereg rozwigzan mobilnych oraz w ramach ustugi ePrint, umozliwiajgc drukowanie
bezprzewodowe na drukarce HP z komputera przenosnego, tabletu, smartfonu lub innego urzadzenia
przenosnego. Aby wybra¢ optymalng opcje, przejdz do strony internetowej www.hp.com/go/
LaserJetMobilePrinting (tylko w jez. angielskim).

° Drukowanie przez sie¢ bezprzewodowa

° HP ePrint droga e-mailowa

° oprogramowanie HP ePrint

° AirPrint

Drukowanie przez sie¢ bezprzewodowq

Aby uzyskac informacje dotyczace drukowania bezprzewodowego za pomocg urzadzen podtaczonych do
sieci bezprzewodowej, przejdz do strony internetowej pomocy technicznej HP:

e  Naobszarze Standw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM701 or www.hp.com/

support/ljM706.

e Jezelinie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/
region. Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Nastepnie na stronie internetowej pomocy technicznej urzadzenia wybierz pozycje Konfiguracja i instalacja,
Konfiguracja i instalacja urzadzenia, Konfiguracja bezprzewodowa.

HP ePrint drogg e-mailowa

Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie dokumentéw wystanych jako zataczniki do wiadomosci poczty
elektronicznej na adres e-mail urzadzenia drukujacego z dowolnego urzadzenia obstugujgcego poczte
elektroniczna.

Do korzystania z ustugi HP ePrint urzadzenie musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:

e  Urzadzenie musi by¢ podtgczone do Internetu za pomoca sieci przewodowej lub bezprzewodowe;j.

e  Ustugi sieci Web HP musza by¢ wtaczone w urzadzeniu i musi by¢ ono zarejestrowane w HP Connected.
1.  Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania urzadzenia.
2. Przejdz do menu Ustug internetowych HP, nastepnie wcisnij przycisk OK.
3. Przejdz do opcji Drukowania strony informacyjnej, nastepnie wcisnij przycisk OK.

Strona informacji zawiera kod drukarki uzywany do zarejestrowania urzadzenia HP w HP
Connected.

4. Przejdz do www.hpconnected.com, aby utworzy¢ konto HP ePrint i zakonczy¢ proces instalacji.

Aby uzyskac wiecej informacji, przejdz na www.hp.com/support, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
urzadzenia.

PLWW Drukowanie dla urzadzen przenosnych 37


http://www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
http://www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting
http://www.hp.com/support/ljM701
http://www.hp.com/support/ljM706
http://www.hp.com/support/ljM706
http://www.hp.com/support
http://www.hpconnected.com
http://www.hp.com/support

oprogramowanie HP ePrint

Oprogramowanie HP ePrint utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przenosnego z systemem
Windows lub Mac na kazdym urzadzeniu zgodnym z funkcjg HP ePrint. To oprogramowanie utatwia
znalezienie urzadzen zgodnych z HP ePrint, ktére sg zarejestrowane na Twoim koncie HP Connected.
Docelowa drukarka HP moze znajdowac sie w biurze lub w dowolnym miejscu na Swiecie.

e  System Windows: Po zainstalowaniu oprogramowania otworz opcje Drukuj w aplikacji i z listy
zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint. Kliknij przycisk Wtasciwosci, aby skonfigurowac opcje
drukowania.

e  Komputer Mac: Po zainstalowaniu oprogramowania wybierz Plik, Drukuj, a nastepnie wybierz strzatke
obok pozycji PDF (w lewym dolnym rogu ekranu sterownika). Wybierz opcje HP ePrint.

W systemie Windows oprogramowanie HP ePrint obstuguje drukowanie TCP/IP za pomoca drukarek w sieci
lokalnej (LAN lub WAN) zgodnych ze standardem UPD PostScript®.

Systemy Windows i Mac obstugujg drukowanie IPP za pomoca urzadzen podtaczonych do sieci LAN lub WAN
zgodnych ze standardem ePCL.

Systemy Windows i Mac obstugujg takze drukowanie dokumentéw PDF w publicznych lokalizacjach druku
oraz drukowanie przy uzyciu ustugi HP ePrint z wykorzystaniem wiadomosci e-mail i technologii pracy ,w
chmurze”.

Sterowniki i informacje sg dostepne pod adresem www.hp.com/go/eprintsoftware.

[%'/r UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint to narzedzie do obstugi przeptywu plikéw PDF do systemu Mac i nie

jest technicznie sterownikiem druku.

[ UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint nie obstuguje drukowania USB.

AirPrint

38

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie i0S 4.2
lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzadzeniu z urzadzen iPad,
iPhone (3GS lub nowszego) lub iPod touch (trzeciej generacji lub nowszego) w nastepujacych aplikacjach:

e Poczta

e  Fotografie

e  Safari

e  iBooks

e  Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzystac z ustugi AirPrint, urzadzenie musi by¢ podtgczone do tej samej sieci
bezprzewodowej co urzadzenie Apple. Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z ustugi AirPrint oraz
urzadzen firmy HP zgodnych z t3 ustugg mozna znalez¢ na stronie internetowej pomocy technicznej dla tego
urzadzenia:

e Naobszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/ljM701 or www.hp.com/
support/ljM706.

e Jezelinie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/
region. Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.
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[/ UWAGA: Ustuga AirPrint nie obstuguje potaczen USB.
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Zarzadzanie urzadzeniem

Zmiana typu potaczenia (Windows)

Konfigurowanie ustawien sieci IP

Zaawansowana konfiguracja za pomocg wbudowanego serwera internetowego firmy HP (EWS) oraz
zestawu narzedzi dla urzadzen firmy HP (system Windows)

HP Utility dla systemu Mac 0S X

HP Web Jetadmin

Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia

Ustawienia ekonomiczne

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM701 or www.hp.com/

support/[jM706.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.

Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemoéw

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dot3czanie do foréw pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Zmiana typu potaczenia (Windows)

Jesli produkt jest juz uzywany i chcesz zmienic sposéb jego potgczenia, uzyj skrétu Zrekonfiguruj swoje
urzadzenie HP na pulpicie komputera, aby zmieni¢ potaczenie. Mozna na przyktad skonfigurowac urzadzenie
do korzystania z innego adresu sieci bezprzewodowej, do potgczenia z siecig przewodowa lub
bezprzewodowa lub do zmiany potgczenia sieciowego w przypadku potaczenia USB. Mozna zmieni¢
konfiguracje bez wktadania dysku CD. Po wybraniu rodzaju potaczenia program przejdzie bezposrednio do
czesci procedury konfiguracji, ktéra wymaga zmiany.
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Konfigurowanie ustawien sieci IP

° Oswiadczenie dotyczace udostepniania drukarki

° Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

° Zmiana nazwy urzadzenia w sieci

° Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzadzenia

Oswiadczenie dotyczace udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potaczen sieciowych typu ,,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systeméw
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikdw drukarek HP. Odwiedz strone firmy Microsoft pod adresem
www.microsoft.com.

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguracji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego HP.

1. Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.
a. Napanelu sterowania nacisnij przycisk OK.
b. Przejdz do menu Raportéw, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
¢. Wybierz opcje Raport konfiguracji i nacisnij przycisk OK, aby go wydrukowac.

2. Otworz przegladarke internetowa. Podaj adres IP lub nazwe hosta urzadzenia, widoczne na panelu
sterowania urzadzenia. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie EWS.

= https://10.10.30000/

3. Kliknij karte Sie€, aby uzyskac informacje o sieci. Dopasuj odpowiednio ustawienia.

Zmiana nazwy urzadzenia w sieci

Aby zmieni¢ nazwe urzadzenia w sieci, tak aby byta ona niepowtarzalna, uzyj wbudowanego serwera
internetowego HP.

1. Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.
a. Napanelu sterowania nacisnij przycisk OK.
b. Przejdz do menu Raportéw, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
¢. Wybierz opcje Raport konfiguracji i nacisnij przycisk OK, aby go wydrukowac.

2. Otworz przegladarke internetowa. Podaj adres IP lub nazwe hosta urzadzenia, widoczne na panelu
sterowania urzadzenia. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie EWS.

= https://10.10.30000/

3. Otworz karte System.
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4.

5.

Na stronie Informacji o urzadzeniu domyslna nazwa znajduje sie w polu Statusu urzadzenia. Nazwe te
mozna zmieni¢, aby zidentyfikowac urzadzenie w sposob niepowtarzalny.

[%F UWAGA: Wypetnienie innych pél na tej stronie nie jest obowigzkowe.

Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.

Reczna konfiguracja parametrow TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzadzenia

Za pomoca menu panelu sterowania wprowadz recznie adres IPv4, maske podsieci i brame domyslna.

1.

2.

Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania urzadzenia.
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Konfiguracja sieci

e  Konfiguracja protokotu IPV4

e Reczna

Whpisz adres IP za pomocg strzatek i nacisnij przycisk OK. Ponownie nacisnij ten przycisk, aby zatwierdzic¢
operacje.

Wpisz maske podsieci za pomocg strzatek i nacisnij przycisk OK. Ponownie nacisnij ten przycisk, aby
zatwierdzi¢ operacje.

Za pomocg strzatek wpisz adres bramki domyslnej i nacisnij przycisk OK. Ponownie nacisnij ten przycisk,
aby zatwierdzi¢ operacje.
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Zaawansowana konfiguracja za pomoca wbudowanego serwera
internetowego firmy HP (EWS) oraz zestawu narzedzi dla
urzadzen firmy HP (system Windows)

Wbudowany serwer internetowy HP umozliwia zarzadzanie funkcjami drukowania z komputera zamiast
uzywania w tym celu panelu sterowania drukarki.

e  Wyswietlanie informacji o stanie urzadzenia

e  Sprawdzanie poziomu zuzycia i zamawianie nowych materiatow eksploatacyjnych,

o  Przegladanie i zmiana konfiguracji podajnikow

e  Wyswietlanie i zmienianie konfiguracji menu panelu sterowania urzadzenia

e  Przegladanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki

e  Otrzymywanie powiadomien o zdarzeniach urzadzenia i materiatéw eksploatacyjnych
e  Wyswietlanie i zmiana konfiguracji sieciowej

Wbudowany serwer internetowy HP dziata po podtaczeniu urzadzenia do sieci opartej na protokole IP.
Wbudowany serwer internetowy HP nie obstuguje potgczen urzadzenia opartych na protokole IPX.
Uruchomienie i korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP nie wymaga dostepu do Internetu.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci wbudowany serwer internetowy HP udostepniany jest automatycznie.

[%”r UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w przypadku petnej instalacji oprogramowania urzadzenia. W
zaleznosci od sposobu podtaczenia urzadzenia niektére funkcje moga nie by¢ dostepne.

999

[ UWAGA: Wbudowany serwer HP bedzie niedostepny za zaporg internetowa.

Otworz strone serwera EWS urzadzenia z menu Start
1.  Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Programy.
2.  Kliknij grupe urzadzen HP, a nastepnie pozycje Przybornik urzadzen HP.
Otworz strone serwera EWS urzadzenia w przegladarce internetowej
1. Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.
a. Napanelu sterowania nacisnij przycisk OK.
b. Przejdz do menu Raportéw, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
¢. Wybierz opcje Raport konfiguracjii nacisnij przycisk OK, aby go wydrukowac.

2. Otworz przegladarke internetowa. Podaj adres IP lub nazwe hosta urzadzenia, widoczne na panelu
sterowania urzadzenia. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie EWS.

2 https://10.10.30000/
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Karta lub czes¢ Opis

Karta Strona gtéwna e  Status urzadzenia: Pokazuje stan urzadzenia oraz przyblizony czas zywotnosci
materiatéw eksploatacyjnych HP.

Zawiera informacje dotyczace

urzadzenia, jego stanu i konfiguracji. e  Stan materiatow eksploatacyjnych: Przedstawia szacowany pozostaty czas eksploatacji
materiatow eksploatacyjnych firmy HP. Rzeczywisty czas eksploatacji materiatu
eksploatacyjnego moze sie réznic od szacunkowego. Warto zawsze dysponowaé nowym
materiatem eksploatacyjnym, ktéry mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku
przestanie by¢ odpowiednia. Materiatow eksploatacyjnych nie trzeba wymienia¢, chyba
ze jako$¢ wydruku jest niska.

e  Konfiguracja urzadzenia: Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie konfiguracji.

e  Podsumowanie ustawien sieciowych: Wyswietla informacje znajdujace sie na stronie
konfiguracji sieci urzadzenia.

° Raporty: Drukowanie stron konfiguracji i stanu materiatow eksploatacyjnych, ktére s3
generowane w urzadzeniu.

e Dziennik zdarzen: Wyswietla liste wszystkich zdarzen i btedéw urzadzenia.

Karta System e Informacje o urzadzeniu: Dostarcza podstawowych informacji o urzadzeniu i firmie.

Umozliwia konfiguracje urzadzeniaz e  Konfig. papieru: Zmiana ustawienn domyslnych obstugiwanego papieru urzadzenia.
poziomu komputera uzytkownika.
o Jakos$¢ druku: Zmiana ustawien domyslnych jakosci druku dla urzadzenia.

e  Konsola EcoSMART: Zmien czasy domyslne dla przejscia w tryb uspienia lub tryb
automatycznego wytaczania. Skonfiguruj zdarzenia, ktére powoduja wybudzenie

urzadzenia.

e Rodzaje papieru: Konfiguracja tryboéw druku, dostosowanych do réznych rodzajow
papieru akceptowanych przez urzadzenie.

e  Ustawienia systemu: Zmiana ustawien domyslnych urzadzenia.

° 0Obstuga: Przeprowadzanie procedury czyszczenia urzadzenia.

e  Zapisziprzywrdc: Umozliwia zapisanie aktualnych ustawien urzadzenia do pliku na
komputerze. Plik mozna wykorzystac do zatadowania ustawien dla innego urzadzenia

lub przywrocenia ustawien tego samego urzadzenia w przysztosci.

e  Administracja: Ustawianie lub zmiana hasta urzadzenia. Wgczenie lub wytaczenie
funkcji urzadzenia.

UWAGA: Karta System moze by¢ chroniona hastem. Jezeli urzadzenie zostato podtaczone do
sieci, przed zmiang ustawien na tej karcie nalezy zawsze skontaktowac sie z administratorem.

Karta Drukowanie ° Drukowanie: Umozliwia zmiane domyslnych ustawien druku, np. liczby kopii i orientacji
papieru. S3 to opcje dostepne w panelu sterowania.
Umozliwia zmiane domyslnych
ustawien drukarki z komputera e  PCL5c: Wyswietlanie i zmiana ustawien sterownikdéw PCL5c.
uzytkownika.
e  PostScript: Wytaczenie funkcji Drukuj btedy PS.

Karta Faks e  Opcje odbioru: Konfiguracja sposobu obstugi fakséw przychodzacych.
(tylko faksy) o  Ksiazka telefoniczna: Dodawanie i usuwanie wpiséw w ksigzce numerdw fakséw.
e Listafakséw blokowanych: Lista zablokowanych numeréw faksow.

e  Dziennik zdarzen faksu: Przegladanie ostatnich fakséw wysytanych i odbieranych przez
urzadzenie.
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Karta lub czes¢ Opis

Karta Skanuj Skonfiguruj funkcje Skanuj do foldera sieciowego i Skanuj do wiadomosci E-mail.

(tylko drukarki wielofunkcyjne) o  Konfiguracja folderu sieciowego: Konfiguracja folderéw w sieci, w ktérych urzadzenie
moze zapisywac zeskanowany plik.

o  Konfiguracja skan. do wiad. e-mail: Rozpocznij proces konfigurowania funkcji Skanuj do
wiadomosci e-mail.

o  Profile wychodzacych wiad. e-mail: Ustawianie adresu e-mail, ktéry bedzie pojawiat sie
jako adres nadawcy (,,0d”) w przypadku wszystkich wiadomosci e-mail wysytanych z
urzadzenia. Konfiguracja informacji o serwerze SMTP.

o  Ksigzka adresowa poczty e-mail: Dodawanie i usuwanie wpiséw w ksigzce adresowej
poczty e-mail.

e  Opcje wiadomosci e-mail: Konfiguracja domyslnego wiersza tematu i tresci wiadomosci.
Konfiguracja domyslnych ustawien skanowania do wiadomosci e-mail.

Karta Praca w sieci Karta pozwala administratorowi sieci monitorowa¢ ustawienia sieciowe urzadzenia

podtaczonego do sieci opartej na protokole IP. Umozliwia takze konfigurowanie przez
(tylko urzadzenia z dostepem do administratora sieci funkcji bezposredniego drukowania bezprzewodowego. Karta nie jest
sieci) widoczna, jesli urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do komputera.

Umozliwia zmiane ustawien drukarki
z poziomu komputera uzytkownika.

Karta HP Web Services Na tej karcie mozna konfigurowac rézne narzedzia internetowe i korzystac z nich na
urzadzeniu.
Karta HP Smart Install Uzyj tej karty, aby wytaczy¢ aplikacje HP Smart Install lub aby pobrac i zainstalowa¢

oprogramowanie urzadzenia.
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HP Utility dla systemu Mac 0S X

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien urzadzenia z komputera mozna uzy¢ programu HP Utility dla Mac 0S X.

Jesli urzadzenie zostato podtaczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP, mozna
uzy¢ programu HP Utility.

Wiecej informacji jest dostepnych pod adresem www.hp.com/support/.

Otwieranie
1.

Funkcje HP

aplikacji HP Utility

Na komputerze otworz menu Apple a#, kliknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie kliknij
Drukowanie i faks lub ikone Drukowanie i skanowanie.

Wybierz urzadzenie po lewej stronie okna.
Kliknij przycisk Opcje i materiaty.
Kliknij karte Utility.

Kliknij przycisk Otworz program Printer Utility.

Utility

Pasek narzedzi HP Utility znajduje sie w gornej czesci kazdej strony. Zawiera on nastepujgce elementy:

Urzadzenia: Kliknij ten przycisk, aby pokazac lub ukry¢ produkty Mac znalezione przez program HP
Utility w oknie Drukarki po lewej stronie ekranu.

Wszystkie ustawienia: Kliknij ten przycisk, aby powraéci¢ do strony gtownej HP Utility.

Pomoc techniczna HP: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ przegladarke i przejs¢ do strony internetowej
pomocy technicznej HP dla urzadzenia.

Materiaty eksploatacyjne: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ strone internetowg HP SureSupply.
Rejestracja: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne rejestracji HP.

Recykling: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne HP Planet Partners Recycling Program.

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po kliknieciu listy Wszystkie ustawienia. W tabeli ponizej

opisano czynnosci, ktére mozna wykonywaé za pomocg narzedzia HP Utility.
Menu Pozycja Opis
Information And Support Stan materiatow Przedstawia stan materiatéw eksploatacyjnych oraz tacza
(Informacje oraz wsparcie) eksploatacyjnych. umozliwiajgce zamawianie materiatéw eksploatacyjnych online.
Informacje o urzadzeniu Zawiera informacje na temat aktualnie wybranego urzadzenia, w

tym identyfikatora serwisowego urzadzenia (jesli jest
przypisany), wersji oprogramowania sprzetowego (wersja FW),
numeru seryjnego i adresu IP.
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Pozycja

Opis

File Upload (Przesytanie
pliku)

Przesyta pliki z komputera do urzadzenia. Mozna wysytac
nastepujace rodzaje plikow:

e  Jezyk polecen drukarki HP LaserJet (.PRN)
e  Portable document format (.PDF)
e  Postscript (.PS)

e  Tekst (.TXT)

HP Connected

Dostep do strony internetowej HP Connected.

Upload Fonts (Przesytanie
czcionek)

Wystanie czcionei zkomputera do urzadzenia.

Printer Settings (Ustawienia
drukarki)

Automatyczne wytaczanie

Skonfigurowanie urzadzenia do automatycznego wytaczana po
ustalonym okresie braku aktywnosci. Mozna dostosowac liczbe
minut, po uptywie ktérych urzadzenie sie wytaczy.

Ustawienia sieciowe

Konfiguracja ustawien sieciowych, takich jak ustawienia IPv4,
IPv6, ustawienia Bonjour i inne ustawienia.

Zarzadzanie materiatami
eksploatacyjnymi

Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzadzenia w przypadku,
gdy konczy sie czas zywotnosci materiatow eksploatacyjnych.

Konfiguracja podajnikéw

Pozwala zmieni¢ format i rodzaj papieru dla poszczegélnych
podajnikéw.

Dodatkowe ustawienia

Otwarcie strony wbudowanego serwera internetowego (EWS) dla
urzadzenia.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

Informacje

Centrum wiadomosci

Wyswietlanie zdarzen zakornczonych btedami, ktére wystapity w
urzadzeniu.

Scan Settings (Ustawienia
skanowania)

Skanowanie do wiadomosci e-
mail

Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na
ktorej mozna skonfigurowac ustawienia skanowania do poczty e-
mail.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

Skanuj do folderu sieciowego

Otwiera strone wbudowanego serwera internetowego HP, na
ktorej mozna skonfigurowac ustawienia skanowania do folderu
sieciowego.

UWAGA: Potaczenia USB nie sg obstugiwane.

HP Utility dla systemu Mac 0S X
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HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzgdzania réznymi
urzadzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzadzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybuciji
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacje,
rozwigzywanie problemoéw oraz zabezpieczanie sSrodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co zapewnia
wyzszg produktywnos¢, oszczednos¢ czasu i kosztéw oraz ochrone inwestycji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sg regularnie udostepniane w celu oferowania obstugi
okreslonych funkcji produktow. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz do witryny
www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij t3cze Pomoc i dokumentacja.
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Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

Urzadzenie obstuguje standardy bezpieczenstwa i zalecane protokoty zabezpieczajgce urzadzenie, chronigce
informacje krytyczne dotyczace sieci oraz utatwiajgce monitorowanie i konserwacje urzadzenia.

Szczego6towe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrdbki obrazu i drukowania HP mozna znalez¢
na witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalez¢ mozna tacza do oficjalnych dokumentow i
czesto zadawanych pytan dotyczacych funkcji zabezpieczen.

Ustalanie lub zmiana hasta do urzadzenia za pomocy wbudowanego serwera HP

Na wbudowanym serwerze internetowym firmy HP mozna okresli¢ nowe lub zmieni¢ istniejgce hasto dostepu
do urzadzenia pracujgcego w sieci.

1.

3.

4.

5.

Wydrukuj strone konfiguracji i znajdz adres IP.

a. Napanelu sterowania nacisnij przycisk OK.

b. Przejdz do menu Raportéw, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

¢. Wybierz opcje Raport konfiguracji i nacisnij przycisk OK, aby go wydrukowac.

Otworz przegladarke internetowa. Podaj adres IP lub nazwe hosta urzadzenia, widoczne na panelu
sterowania urzadzenia. Nacisnij klawisz Enter na klawiaturze komputera. Otworzy sie EWS.

2 hitps://10.10. X006/

Kliknij karte System, a nastepnie odno$nik Zabezpieczenia urzadzenia lub Administracja.

D?)y UWAGA: Jesli hasto zostato wczesniej ustawione, zostanie wySwietlony monit o jego podanie.

Wprowadz hasto i kliknij przycisk Zastosuj.

Wypetnij pola Hasto i Potwierdz hasto.

Kliknij przycisk Zastosuj na dole okna, aby zapisac¢ hasto.

D?)y UWAGA: W przypadku urzadzen podtaczonych za pomocg kabla USB do komputera z systemem Windows,
uzyj programu Przybornik urzadzen HP, aby zmieni¢ hasto:

1.

2.

Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Programy.
Kliknij grupe urzadzen HP, a nastepnie pozycje Przybornik urzadzen HP.
Kliknij karte System.

Kliknij Administracja i znajdz obszar, aby zmienic hasto.
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Ustawienia ekonomiczne

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

Ustawienie opdznienia przejscia w tryb uspienia

Ustawianie opdznienia automatycznego wytgczania zasilania

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

To urzadzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji prébnych wydrukéw. Korzystanie z trybu
EconoMode moze zmniejszy¢ zuzycie toneru. Moze to jednak odbywac sie kosztem obnizenia jakosci
wydrukow.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana
przez caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegna juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z
tonerem. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢
wymiane kasety z tonerem.

A,

B UWAGA: Jezelita opcja nie jest dostepna w stosowanym sterowniku druku, to mozna jg ustawic,

korzystajac z wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

1.

2.

3.

4.

W programie wybierz opcje Drukuj.
Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Paper/Quality.

Kliknij pole wyboru EconoMode.

Ustawienie opdznienia przejscia w tryb uspienia

1.

2.

Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania urzadzenia.
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e Ustawieniasystemu

e  Ustawienia energii

e  Opoznienie uspienia

Wybierz czas op6znienia trybu uspienia i nacisnij przycisk OK.

Bf UWAGA: Wartoé¢ domyélna to 15 minut.

Ustawianie opéznienia automatycznego wytaczania zasilania

[%9 UWAGA: To ustawienie nie jest dostepne dla wszystkich urzadzen.

1.

2.

Dotknij przycisku OK na panelu sterowania urzadzenia.
Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawieniasystemu

e  Ustawienia energii
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e  Automatyczne wytaczanie
e  Opodznienie wytaczenia

3. Wybierz czas dla opdznienia wytaczenia.

Ef uwaGA: Ustawieniem domyslnym sa 30 minut.

4. Urzadzenie automatycznie wychodzi z automatycznego trybu wytaczania, kiedy odbierze zadanie
drukowania lub w przypadku dotkniecia ekranu na panelu sterowania. Zdarzenia, ktére powoduja
wybudzenie urzadzenia mozna zmieni¢. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia systemu

e  Ustawienia energii

e  Automatyczne wytaczanie
e  Zdarzenia dla budzenia

Aby wytaczy¢ wybudzanie, wybierz zdarzenie, usun zaznaczenie pola wyboru obok niego i nacisnij
przycisk OK .
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Co pewien czas firma HP wydaje aktualizacje produktéw, nowe aplikacji dla ustug internetowych, a takze
nowe funkcje dla dotychczasowych programéw tego typu. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zaktualizowaé
oprogramowanie sprzetowe pojedynczego urzadzenia. Po wykonaniu tej operacji aplikacje internetowe
zostang zaktualizowane automatycznie.

Istniejg trzy metody wykonywania aktualizacji oprogramowania sprzetowego w przypadku tego urzadzenia.
Skorzystaj z jednej z nich.

Metoda nr 1: Aktualizacja za pomocg panelu sterowania

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby wczytac oprogramowanie sprzetowe z panelu sterowania (tylko urzadzenia
z dostepem do sieci) lub wtgczy¢ automatyczne pobieranie kolejnych aktualizacji. W przypadku urzadzen
podtaczonych kablem USB przejdz do metody nr 2:

1.  Sprawdz czy urzadzenie jest potaczone z siecig za pomoca kabla typu Ethernet.

[%F UWAGA: Urzadzenie musi by¢ potaczone z Internetem, aby tego typu aktualizacja byta mozliwa.

2. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania urzadzenia.
3. Otworz kolejno nastepujace menu:

e Serwis

e  AktualizacjaLaserJet

4. Wybierz opcje Sprawdz aktualizacje i nacisnij przycisk OK.

29,

B uwAGaA: Urzadzenie automatycznie wyszuka aktualizacje. Po wykryciu nowszej wersji proces ten
rozpocznie sie samoczynnie.

5. Ustaw automatyczng aktualizacje oprogramowania sprzetowego, jesli jest dostepna.
a. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania urzadzenia.
b. Otworz kolejno nastepujace menu:
e Serwis
e  Aktualizacja LaserJet
e  Zarzadzanie aktualizacjami

€. Zmien ustawienie opcji Zezwalaj na aktualizacje na Tak, nastepnie ustaw Automatyczne
sprawdzanie na WX.. Nacisnij przycisk OK.

Metoda 2: Aktualizacja za pomocg narzedzia do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby recznie pobrac takie narzedzie ze strony HP.com.

29,

B UWAGA: W ten spos6b mozna aktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe urzgdzen podtgczonych do
komputera za pomocg kabla USB. Metoda sprawdza sie réwniez w przypadku urzadzen potaczonych z
Internetem.
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1. Odwiedz strone www.hp.com/go/support, kliknij odnosnik Sterowniki i oprogramowanie, nastepnie
wpisz nazwe produktu w polu wyszukiwania i wcisnij klawisz ENTER. Wybierz urzadzenie z listy wynikow
wyszukiwania.

2.  Wybierz system operacyjny.

3. Wsekcji Oprogramowanie sprzetowe odszukaj Narzedzie do aktualizacji oprogramowania
sprzetowego.

4. Kliknij opcje Pobierz, a nastepnie Uruchom i jeszcze raz Uruchom.

5.  Wybierz urzadzenie z rozwijanej listy i kliknij opcje Wyslij oprogramowanie sprzetowe.

%/f UWAGA: Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania przed lub po aktualizacji, kliknij opcje Drukuj
konfiguracje.

6. Postepujzgodnie ze wskazéwkami widocznymi na ekranie, aby ukonczy¢ instalacje. Kliknij przycisk
Wyjscie, aby zamkna¢ narzedzie.
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Rozwigzywanie problemow

° Obstuga klienta

° Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

° Na panelu sterowania urzadzenia wyswietlany jest komunikat ,Niski poziom tuszu w kasecie” lub
,Bardzo niski poziom tuszu w kasecie”

° Urzadzenie nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo.

° Usuwanie zaciecia

° Poprawianie jakosci druku

° Rozwigzywanie problemdw z siecig przewodowa

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM701 or www.hp.com/

support/l[jM706.

Jezeli nie znajdujesz sie poza terenem USA, skorzystaj z serwisu www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Kliknij przycisk Rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:

Instalacja i konfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemdéw

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania
e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Obstuga klienta

Uzyskaj pomoc telefoniczng w swoim kraju/regionie Numery telefoniczne dla kraju/regionu znajduja sie na ulotce
dotaczonej do opakowania urzadzenia oraz na stronie

Przygotuj nazwe produktu, numer seryjny, date zakupu i opis www.hp.com/support/.

problemu.

Korzystaj z catodobowego wsparcia internetowego i pobieraj www.hp.com/support/l[jM701 or www.hp.com/support/ljM706

narzedzia programowe, sterowniki oraz informacje elektroniczne

Zamawianie dodatkowych ustug i uméw serwisowych w firmie HP  www.hp.com/go/carepack

Rejestrowanie urzadzenia www.register.hp.com
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Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

Opcja ta powoduje przywrocenie wszystkich ustawien urzadzenia i sieci do domyslnych wartosci fabrycznych.
Nie powoduje zresetowania wartosci liczby stron, formatéw ustawionych dla podajnikéw ani jezyka. Aby
przywraci¢ domyslne ustawienia fabryczne urzadzenia, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci.

A OSTROZNIE: Przywrdcenie ustawiert domyélnych powoduje powrét wszystkich ustawien do ich fabrycznych
wartosci domyslnych oraz wyczyszczenie wszystkich stron zapisanych w pamieci. Po wykonaniu tej
procedury urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.

1.  Napanelu sterowania urzadzenia nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢ menu.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Serwis

o  Przywrdc wartosci domysine

Urzadzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
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Na panelu sterowania urzadzenia wyswietlany jest komunikat
,»,Niski poziom tuszu w kasecie” lub ,,Bardzo niski poziom tuszu
w kasecie”

Niski poziom tuszu w kasecie: Urzadzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom toneru w kasecie
bedzie niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacji kasety z tonerem moze sie rézni¢ od szacunkowego.
Warto zawsze dysponowac nowa kasetg, ktdrg mozna od razu zainstalowa¢, gdy jakos¢ druku przestanie by¢
akceptowalna. Kasety z tonerem nie trzeba jeszcze wymieniac.

Bardzo niski poziom tuszu w kasecie: Urzadzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom toneru w
kasecie bedzie bardzo niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacji kasety z tonerem moze sie rézni¢ od
szacunkowego. Warto zawsze dysponowac nowg kasetg, ktérg mozna od razu zainstalowag, gdy jakos¢
druku przestanie by¢ akceptowalna. O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana
kasety z tonerem nie jest jeszcze konieczna.

Jesli poziom napetnienia kasety HP tonerem bedzie bardzo niski, gwarancja HP Premium Protection
Warranty na te kasete wygasnie.

Zmiana ustawien ,,Niski poziom tuszu w kasecie”

Za pomoca panelu sterowania mozesz zmieni¢ sposéb dziatania urzadzenia, gdy materiaty eksploatacyjne sg
niemal na wyczerpaniu. Nie ma koniecznosci ponownego okreslania tych ustawien po zainstalowaniu nowej
kasety z tonerem.

1. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania urzadzenia.
2. 0Otworz kolejno nastepujace menu:

e  Ustawieniasystemu

e  Ustawienia materiatéw eksploatacyjnych

e  Kasetazczarnym tonerem

e Ustawienia poziomu bardzo niskiego
3. Wybierz jedna z nastepujacych opcji:

e  Wybierz opcje Stop, aby skonfigurowac urzadzenie pod kagtem zatrzymania drukowania w
przypadku, gdy poziom tuszu w kasecie bedzie Bardzo niski.

e  Wybierz opcje Monit, aby urzadzenie przestato drukowa¢, kaseta bedzie niemal na wyczerpaniu.
Mozesz zatwierdzi¢ monit lub wymienic¢ kasete, aby wznowi¢ drukowanie.

e  Wybierz opcje Kontynuuj, aby urzadzenie wyswietlato powiadomienie o duzym zuzyciu kasety i

kontynuowato drukowanie pomimo Bardzo niskiego poziomu materiatow eksploatacyjnych.o
Moze to spowodowac, ze jakos¢ druku bedzie niezadowalajaca.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply

60 Rozdziat6 Rozwigzywanie problemoéw PLWW


http://www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie poprzez dostawcdw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem
ustugowym HP.

Zamawianie za pomocg wbudowanego serwera internetowego HP  Aby uzyskac dostep, w obstugiwanej przegladarce internetowej

(EWS) uruchomionej na swoim komputerze wpisz w pasku adresu nazwe
hosta lub adres IP urzadzenia. Wbudowany serwer internetowy
HP zawiera tacze do strony internetowej HP SureSupply, na ktorej
mozna zamoéwic oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.
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Urzadzenie nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo.

Urzadzenie nie pobiera papieru

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Urzadzenie nie pobiera papieru

Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprdbuj ponizsze rozwigzania.

1.

2.

Otworz urzadzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
Umies¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.
Upewnij sie, ze rodzaj i format papieru sg ustawione prawidtowo na panelu sterowania urzadzenia.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

Sprawdz panel sterowania urzadzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu o reczne
podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

Rolki ponad podajnikiem mogg by¢ zanieczyszczone. Wyczys¢ rolki za pomoca niestrzepigcej sie
szmatki nasgczonej woda.

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Jesli urzadzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.

Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnij tagodnie kilka razy, obrd¢ o 180 stopni i przewrd¢ na drugg
strone. Nie nalezy kartkowac papieru. W6z stos papieru z powrotem do podajnika.

Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

Uzywaj papieru, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

Upewnij sie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wtdz do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.
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Usuwanie zaciecia

Miejsca zacie¢ papieru

Zaciecia papieru mogg wystapi¢ w nastepujgcych miejscach:

1 Pojemnik wyjsciowy

2 Obszar kasety drukujacej

3 Podajnik 1

4 Podajnik 2

5 Opcjonalny podajnik 3 (tylko model M706n)

6 Tylne drzwiczki

7 Obszar modutu druku dwustronnego (tylko model M706n)

Po wystapieniu zaciecia w urzadzeniu moze pozostac sypki toner. Problem ten powinien rozwigzac sie sam
po wydrukowaniu kilku kolejnych stron.

Czy masz do czynienia z czestymi lub powtarzajgcymi sie zacieciami papieru?

Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprobuj nastepujgce rozwigzania.

1. Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

2. Uzywaj papieru, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

3. Stosuj papier, ktory wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

4. Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go,
a nastepnie wt6z do podajnika tylko cze$¢ arkuszy.

5.  Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajac go.

6. Upewnij sie, ze podajnik jest catkowicie wsuniety do urzadzenia.
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7.  Jesli drukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkgji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

8. Sprawdz, czy rodzaji format papieru sg odpowiednio skonfigurowane dla podajnika.
a.  Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania urzadzenia.
b. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia systemu
o  Konfiguracja papieru
¢. Sprawdz czy rodzaji format papieru sg odpowiednio skonfigurowane dla danego podajnika.

9. Upewnij sie, Zze urzadzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.

Usuwanie zaciecia w podajniku 1

1. Jesli wieksza czes¢ arkusza papieru widoczna jest
w okolicy podajnika, powoli oburgcz wyciagnij
papier z urzadzenia.

Jesli wieksza czes¢ arkusza papieru zostata
wciggnieta do wnetrza urzadzenia lub papier nie
jest widoczny, wykonaj nastepujgce czynnosci.

2. Otworz przednie drzwiczki.
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3.  Wyjmij kasete z tonerem.

4. Unie$ ptyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety
papier. Ciagnij oburacz, aby nie podrzec
wysuwanego papieru.
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5. Wito6z z powrotem kasete z tonerem.

6. Zamknij przednie drzwiczki.

Usuwanie zaciecia w podajniku 2

1. Wyciagnij podajnik z urzadzenia
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2.  Wyjmij papier z podajniku i usun uszkodzone
arkusze.

3. Upewnijsie, ze prowadnice papieru s we
witasciwym potozeniu dla rozmiaru papieru. W
razie potrzeby odblokuj podajnik, korzystajac z
suwaka blokady z tytu podajnika, a nastepnie
dostosuj do wtasciwego formatu papieru.

4. Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy
wszystkie cztery rogi pliku arkuszy sg utozony
ptasko i czy gora pliku znajduje sie ponizej
wskaznika maksymalnej wysokosci pliku papieru.
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5.  Wito6z i zamknij podajnik.

6. Otworz przednie drzwiczki.

7.  Wyjmij kasete z tonerem.
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10.

PLWW

Unies$ ptyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety
papier. Ciagnij oburacz, aby nie podrze¢
wysuwanego papieru.

W1t6z z powrotem kasete z tonerem.

Zamknij przednie drzwiczki.

Usuwanie zaciecia
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Usuwanie zacie¢ w podajniku 3 (tylko model M706n)

1. Wyciagnij podajnik z urzadzenia

2.  Wyjmij papier z podajniku i usun uszkodzone
arkusze.

3. Upewnij sie, ze prowadnice papieru sg we
wiasciwym potozeniu dla rozmiaru papieru.
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5.

6.

PLWW

Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy
wszystkie cztery rogi pliku arkuszy sg utozony
ptasko i czy gora pliku znajduje sie ponizej

wskaznika maksymalnej wysokosci pliku papieru.

W16z i zamknij podajnik.

Otwarz przednie drzwiczki.

Usuwanie zaciecia
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7.  Wyjmij kasete z tonerem.

8. Unies ptyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety
papier. Ciggnij oburacz, aby nie podrze¢
wysuwanego papieru.
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9. Wt6z z powrotem kasete z tonerem.

10. Zamknij przednie drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ w poblizu kasety z tonerem

1. Otworz przednie drzwiczki.
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2.  Wyjmij kasete z tonerem.

3. Unie$ ptyte usuwania zaciecia i wyjmij zaciety
papier. Ciggnij oburacz, aby nie podrze¢
wysuwanego papieru.
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4. W6z z powrotem kasete z tonerem.

5.  Zamknij przednie drzwiczki.

Usuwanie zaciec z obszaru tylnych drzwiczek i utrwalacza

1. Otworz przednie drzwiczki.
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2. Otworz tylne drzwiczkii sprawdz, czy nie doszto
do zaciecia.

3.  Wyciagnij zaciety papier. Ciggnij oburacz, aby nie
podrze¢ wysuwanego papieru.
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4.  Zamknij tylne drzwiczki.

5.  Zamknij przednie drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ w pojemniku wyjsciowym

1. Jesli papier jest widoczny w pojemniku
wyjsciowym, chwy¢ go oburacz za krawedz i
powoli usun.
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2. Otworz tylne drzwiczkii sprawdz, czy nie doszto
do zaciecia.

3.  Wyciagnij zaciety papier. Ciggnij oburacz, aby nie
podrze¢ wysuwanego papieru.

4.  Zamknij tylne drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w opcjonalnym duplekserze (tylko model M706n)

1.  Wyjmij duplekser.

2. Usun papier z modutu dupleksera.

3. Zainstaluj ponownie modut druku dwustronnego.
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Poprawianie jakosci druku

Jezeli wystepujg problemy z jakoscig druku, wyprébuj ponizsze rozwigzania w przedstawionej kolejnosci, aby
rozwigzac problem.

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprawdzanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Sprawdzanie stanu kasety z tonerem

Drukowanie strony czyszczacej

Zobacz czy nie ma zadnych uszkodzen kasety.

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Sprawdzenie innych ustawien zadan drukowania

Uzywanie innego sterownika druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprobuj wydrukowa¢ dokument z innego programu. Jesli strona jest drukowana prawidtowo, problem
wystepuje na poziomie programu, z ktérego drukujesz.

Sprawdzanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Sprawdz ustawienia typu papieru, gdy drukujesz z programu, a na wydrukach pojawiajg sie smugi, tekst jest
rozmyty lub ciemny, papier sie marszczy, wystepuja drobinki toneru lub niewielkie miejsca, w ktérych toner
nie zostat utrwalony.

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)

1.

2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Z listy rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzaj: .

Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktora najlepiej opisuje wykorzystywany papier.
Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Mac 0S X)

1.
2.

3.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otworz liste rozwijang menu i kliknij menu
Wykanczanie.
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4. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj nosnika.

5.  Kliknij przycisk Drukuj.

Sprawdzanie stanu kasety z tonerem

Sprawdz nastepujace informacje na stronie stanu materiatow eksploatacyjnych:

e  Szacunkowa wartos¢ procentowa pozostatego czasu eksploatacji kasety

e  Pozostato stron (w przyblizeniu)

° Numery katalogowe kaset z tonerem firmy HP

e liczba wydrukowanych stron,

Aby wydrukowa¢ strone ze stanem materiatéw eksploatacyjnych, nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:
1. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania urzadzenia.

2. Przejdz do menu Raportéw, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

3. Przejdz do opcji Status materiatow eksploatacyjnych i wcisnij przycisk OK, aby wydrukowac raport.

4. Sprawdz wartos¢ procentowg pozostatego czasu eksploatacji kaset z tonerem i (o ile dotyczy) stan
innych czesci wymiennych.

Po osiagnieciu przez kasete z tonerem konca szacowanego okresu eksploatacji moga wystgpic¢
problemy z jakoscig druku. Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych pojawi sie informacja, gdy
poziom materiatu jest bardzo niski. Kiedy materiat eksploatacyjny HP ulegnie prawie catkowitemu
wyczerpaniu, gwarancja HP Premium Protection na ten materiat wygasnie.

O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana kasety z tonerem nie jest jeszcze
konieczna. Warto zawsze dysponowac nowg kasetg, ktdrg mozna od razu zainstalowa¢, gdy jakos¢
druku przestanie by¢ akceptowalna.

Jezeli kaseta z tonerem lub inna cze5¢ zamienna musi zosta¢ wymieniona, na liscie pojawia sie czesci
firmy HP.

5. Sprawdz czy w urzadzeniu znajduje sie kaseta firmy HP.

Na oryginalnej kasecie z tonerem firmy HP znajduje sie stowo ,,HP” lub logo firmy HP. Wiecej informacji
na temat identyfikowania kaset firmy znajduje sie pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Firma HP nie moze zaleca¢ uzywania materiatow eksploatacyjnych innych firm (ani nowych, ani
regenerowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukcje i jakos¢ produktow innych firm. Jesli
uzywasz kasety z tonerem ponownie napetnianej lub regenerowanej, a jakos¢ wydruku nie jest
satysfakcjonujaca, zastap jg oryginalng kasetg firmy HP.

Drukowanie strony czyszczycej
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W trakcie procesu drukowania czasteczki papieru, toneru i kurzu mogg gromadzi¢ sie wewnatrz produktu
i powodowac problemy z jakoscig druku, na przyktad plamki toneru, smugi, paski, linie, zachlapania lub
powtarzajace sie znaki.

Aby oczyscic Sciezke papieru w urzadzeniu, wykonaj nastepujace kroki:

Poprawianie jakosci druku
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Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania urzadzenia.
Przejdz do menu Ustug, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Strona czyszczaca, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Na panelu sterowania urzgdzenia zostanie wyswietlony komunikat Czyszczenie. Proces czyszczenia
trwa kilka minut. Do momentu zakonczenia procesu czyszczenia nie nalezy wytgczac drukarki. Po jego
zakonczeniu wyrzu¢ wydrukowang strone.

Zobacz czy nie ma zadnych uszkodzen kasety.

1.

2.

3.

Wyjmij kasete z tonerem z urzadzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej taSme zabezpieczajaca.
Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uktad pamieci kasety.

Przyjrzyj sie powierzchni bebna obrazowego kasety z tonerem.

A OSTROZNIE: Nie dotykaj rolki (bebna obrazowego) na kasecie. Odciski palcow pozostawione na bebnie

obrazowych moga spowodowac problemy z jakos$cig wydruku.

Jesli dostrzezesz na bebnie jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia, wymien kasete z
tonerem.

Jesli nie wida¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzasnij kaseta z tonerem kilka razy
i zainstaluj jg ponownie w urzadzeniu. Wydrukuij kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustapit.

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Krok 1: Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP

Niektdre problemy z jakoscig druku wynikajg z uzycia papieru niezgodnego ze specyfikacjg firmy HP.

Zawsze uzywaj papieréw o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzadzenie.

Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdar¢, skaz, plam, luznych drobin, kurzu,
zmarszczek, ubytkow oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

Nie nalezy stosowac papieru, ktory byt wczesniej uzywany do drukowania.
Uzywaj papieru, ktéry nie zawiera materiatu metalicznego, na przyktad brokatu.

Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wytacznie do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jako$¢ wydrukow.

Krok 2: Sprawdzanie Srodowiska pracy

Srodowisko pracy moze mie¢ bezposredni wptyw na jakos¢ druku i jest czesta przyczyna probleméw
z jakoscig druku lub podawaniem papieru. Wyprobuj nastepujace rozwigzania:

Odsun urzadzenie z dala od miejsc, w ktérych sg przeciagi, takich jak otwarte okna lub drzwi badz szyby
wentylacyjne.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest wystawione na dziatanie temperatur i wilgoci, ktérych wartosci nie
mieszczg sie w specyfikacji dotyczacej sSrodowiska pracy.
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e  Nie umieszczaj urzadzenia w matym pomieszczeniu, np. w szafce.
e  Umies$¢ urzadzenie na stabilnej, réwnej powierzchni.

e  Usun wszystkie elementy, ktére moga blokowa¢ otworzy wentylacyjne urzadzenia. Urzadzenie musi
miec¢ dobry przeptyw powietrza z kazdej strony, takze z gory.

e  Chron urzadzenie przed zanieczyszczeniami z powietrza, kurzem, para, smarem i innymi substancjami,
ktére moga pozostawic¢ osad wewnatrz urzadzenia.

Sprawdzenie innych ustawien zadan drukowania

Podczas drukowania z programu postepuj wedtug tych krokéw, aby sprébowac rozwigza¢ problem poprzez
dostosowania innych ustawien sterownika drukarki.

Sprawdz ustawienia trybu EconoMode

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana
przez caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z
tonerem. Jesli jako$¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢
wymiane kasety z tonerem.

'L%/ UWAGA: Ta funkcjajest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows. Jesli nie
uzywasz tego sterownika, wtgcz te funkcje za pomocg wbudowanego serwera HP.

Wykonaj ponizsze kroki jezeli cata strona jest zbyt ciemna lub zbyt jasna.
1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2.  Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jako$¢ i znajdz obszar Jako$¢ druku.
4. Jezeli cata strona jest zbyt ciemna, zastosuj nastepujgce ustawienia:
e  Wybierz opcje 600 dpi.
e  Zaznacz pole wyboru EconoMode, aby wtaczy¢ funkcje.
Jezeli cata strona jest zbyt jasna, zastosuj nastepujgce ustawienia:
e  Wybierz opcje FastRes 1200.
e  Usun zaznaczenie pola wyboru EconoMode, aby wytaczy¢ funkcje.

5.  Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Uzywanie innego sterownika druku

PLWW

Sprébuj uzy¢ innego sterownika druku, jesli na wydrukach pojawiajg sie niepozadane linie, brakuje tekstu,
obrazéw, wystepuje niewtasciwe formatowanie lub inna czcionka.

Pobierz dowolny z nastepujgcych sterownikdw z witryny internetowej HP. Na obszarze Standw
Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM701 or www.hp.com/support/ljM706. Poza
obszarem Standw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support. Wybierz kraj/region. Kliknij opcje
Pobierz sterowniki i oprogramowanie. Wprowadz nazwe produktu, a nastepnie wybierz opcje Szukaj.
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Sterownik HP PCL 6

Dostarczony jako domyslny sterownik na dotaczonej instalacyjnej ptycie CD z
oprogramowaniem. Ten sterownik jest instalowany automatycznie, jezeli nie
wybierzesz innego.

Rekomendowany dla wszystkich srodowisk Windows

Zapewnia na 0got najlepsza szybkos¢, jakos¢ druku i obstuge funkcji urzadzenia
w przypadku wiekszosci zastosowan

Zaprojektowany w celu uzyskania najlepszej szybkosci w systemach Windows
zinterfejsem GDI (Windows Graphic Device Interface)

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL 5

Sterownik HP UPD PS

Zalecany w przypadku drukowania za pomoca oprogramowania firmy Adobe® lub
innych aplikacji przeznaczonych szczegdlnie do obstugi grafiki

Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek
PostScript flash

HP UPD PCL5

Zalecany do ogdlnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych z systemem
Windows

Zgodny z wczes$niejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami
HP LaserJet

Najlepszy wybor dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm
lub oprogramowania uzytkownika

najlepszy wybdr dla srodowisk heterogenicznych wymagajacych pracy urzadzenia
w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi
wielu modeli urzadzen przez jeden sterownik

Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzadzen w mobilnym srodowisku
Windows

HP UPD PCL 6

Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

Zapewnia najwieksza ogélng szybkos$¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki dla
wiekszosci uzytkownikow

Dostosowany do wymagarn interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL 5

Rozdziat 6 Rozwigzywanie problemoéw
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Rozwigzywanie problemoéw z siecig przewodow3

Sprawdz nastepujace elementy, aby upewnic sie, Zze urzadzenie komunikuje sie w sieci. Zanim rozpoczniesz
drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz podany na
niej adres IP urzadzenia.

° Zte potaczenie fizyczne

° Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

° Komputer nie moze skomunikowac sie z urzgdzeniem

° Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji z siecig

° Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

° Komputer lub stacja robocza mogg by¢ btednie skonfigurowane

° Urzadzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

[i?’”r UWAGA: Firma HP nie obstuguje potaczen sieciowych typu , peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja
systemow operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw druku HP. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
witrynie firmy Microsoft pod adresem www.microsoft.com.

Zte potaczenie fizyczne

1.  Upewnij sie, czy urzadzenie jest podtgczone do prawidtowego portu za pomocg kabla o prawidtowej
dtugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtaczone.

3. Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy Swieci sie pomaranczowa lampka aktywnosci
i zielona lampka stanu.

4.  Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

1.  Otworz wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
urzadzenia. Adres IP urzadzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjnej.

2. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet w przypadku zmiany jego adresu IP.

3. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy Microsoft,
uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4. Jesliadres IP jest poprawny, usun urzadzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowaé sie z urzadzeniem

1. Sprawdz, czy dziata potaczenie z siecig, wysytajac do niej polecenie ,,ping”.
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a. Otworz wiersz polecen na komputerze: W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij
polecenie Uruchom, a nastepnie wpisz polecenie cmd i nacisnij klawisz Enter.

b. Wpisz polecenie ping wraz z adresem IP urzadzenia.

W systemie Mac 0S X otworz program Network Utility, a nastepnie wpisz adres IP w odpowiednim
polu w okienku Ping.

¢. Jesliw oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietdw odpowiedzi, potaczenie z siecig
dziata.

2. Jezelipolecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sg wtgczone, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sieci, urzagdzenia i komputera sg zgodne dla jedne;j sieci.

Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji
z siecia

Firma HP zaleca pozostawienie tych ustawien w trybie automatycznym (ustawienie domyslne). W przypadku
zmiany tych ustawief w urzadzeniu nalezy je rowniez zmieni¢ w ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystaja z prawidtowego sterownika
druku.

Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane
1.  Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzadzenie zostato wytaczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne
1.  Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtacz go.

2. Wrazie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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